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POUR DES RESULTATS PARFAITS

Merci d'avoir choisi ce produit AEG. Nous |'avons concu pour qu'il vous offre des
performances irréprochables pour longtemps, en intégrant des technologies
innovantes qui vous simplifient la vie grace a des caractéristiques que vous ne
trouverez pas forcément sur des appareils ordinaires. Veuillez prendre quelques
instants pour lire cette notice afin d'utiliser au mieux votre appareil.

Visitez notre site Internet pour :

Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de I'aide, des informations :

www.aeg.com/webselfservice

g Enregistrez votre produit pour obtenir un meilleur service :
a/ www.registeraeg.com

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour
’% votre appareil :

www.aeg.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

Utilisez toujours des pieces d'origine.

Avant de contacter le service aprés-vente, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, numéro de série.

Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique.

A\ Avertissement/Consignes de sécurité
® Informations générales et conseils
Informations en matiére de protection de I'environnement

Sous réserve de modifications.
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1. A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
pourra étre tenu pour responsable des blessures et
dégats résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation. Conservez toujours les instructions dans un

lieu slr et accessible pour vous y référer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans, ainsi que des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles et mentales sont réduites ou
dont les connaissances et |'expérience sont
insuffisantes, a condition d'étre surveillés ou d'avoir
recu des instructions concernant |'utilisation sécurisée
de 'appareil et de comprendre les risques encourus.
Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil.

Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre
une opération de maintenance sur |'appareil sans
surveillance.

Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants
et jetez-les convenablement.

1.2 Consignes générales de sécurité

Cet appareil est concu uniquement pour un usage

domestique et des utilisations telles que :

- dans les batiments de ferme, dans des cuisines
réservées aux employés dans des magasins,
bureaux et autres lieux de travail ;

- pour une utilisation privée, par les clients, dans des
hotels et autres lieux de séjour.

Veillez a ce que les orifices de ventilation, situés dans

I'enceinte de |'appareil ou dans la structure intégrée,

ne soient pas obstrués.
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« N'utilisez aucun dispositif mécanique ou autre
appareil pour accélérer le processus de dégivrage
que ceux recommandés par le fabricant.

« N'endommagez pas le circuit frigorifique.

« N'utilisez pas d'appareils électriques a l'intérieur des
compartiments de conservation des aliments de
I'appareil, sauf s'ils sont du type recommandé par le
fabricant.

« Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur pour nettoyer
I'appareil.

« Nettoyez 'appareil avec un chiffon doux humide.
Utilisez uniquement des produits de nettoyage
neutres. N'utilisez pas de produits abrasifs, de
tampons a récurer, de solvants ni d'objets métalliques.

« Ne conservez aucune substance explosive dans cet
appareil, comme des aérosols contenant un produit
inflammable.

« Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres-vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter
un danger.

2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation au moins 4 heures avant de brancher

I'appareil sur le secteur. Cela permet
C AVERTISSEMENT! a I'huile de refouler dans le
L'appareil doit étre installé compresseur.
uniguement par un e Avant toute opération sur |'appareil
professionnel qualifié. (par ex. inversion de la porte),
débranchez la fiche de la prise de

e Retirez I'intégralité de I'emballage et

les boulons de transport.

N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommagé.

Suivez scrupuleusement les
instructions d'installation fournies
avec l'appareil.

Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez |'appareil car il est lourd.
Utilisez toujours des gants de sécurité
et des chaussures fermées.
Assurez-vous que 'air circule autour
de l'appareil.

Lors de la premiére installation ou
apres avoir inversé la porte, attendez

courant.

N'installez pas |'appareil a proximité
d'un radiateur, d'une cuisiniére, d'un
four ou d'une table de cuisson.
N'installez pas |'appareil dans un
endroit exposé a la lumiére directe du
soleil.

N'installez pas |'appareil dans un
endroit trop humide ou trop froid,
comme une dépendance extérieure,
un garage ou une cave.

Lorsque vous déplacez |'appareil,
veillez a le soulever par |'avant pour
éviter de rayer le sol.



2.2 Connexion électrique

AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

e |'appareil doit étre relié a la terre.

o Vérifiez que les paramétres figurant
sur la plaque signalétique
correspondent aux données
électriques de votre réseau.

e Utilisez toujours une prise de courant
de sécurité correctement installée.

e N'utilisez pas d'adaptateurs
multiprises ni de rallonges.

e Veillez a ne pas endommager les
composants électriques tels que la
fiche secteur, le cable d'alimentation
ou le compresseur. Contactez le
service aprés-vente agréé ou un
électricien pour changer les
composants électriques.

e Le cable d'alimentation doit rester en

dessous du niveau de la fiche secteur.

e Ne branchez la fiche d'alimentation a
la prise de courant qu'a la fin de
I'installation. Assurez-vous que la
prise de courant est accessible une
fois I'appareil installé.

® Ne tirez jamais sur le céble
d'alimentation pour débrancher
I'appareil. Tirez toujours sur la fiche.

2.3 Usage

AVERTISSEMENT!

Risque de blessures, de
brilures, d'électrocution ou
d'incendie.

¢ Ne modifiez pas les caractéristiques
de cet appareil.

¢ Ne placez aucun appareil électrique
(sorbetiere, etc.) dans |'appareil, en
I'absence d'indications du fabricant.

e Veillez a ne pas endommager le
circuit frigorifique. Il contient de
I'isobutane (R600a), un gaz naturel
ayant un niveau élevé de
compatibilité environnementale. Ce
gaz est inflammable.

e Sile circuit frigorifique est
endommagé, assurez-vous de
I'absence de flammes et de sources
d'ignition dans la piece. Aérez la
piece.
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Evitez tout contact d'éléments chauds
avec les parties en plastique de
I'appareil.

Ne placez jamais de boissons
gazeuses dans le congélateur. Cela
engendrerait une pression sur le
récipient de la boisson.

Ne stockez jamais de gaz ou de
liquide inflammable dans I'appareil.
Ne placez pas de produits
inflammables ou d'éléments imbibés
de produits inflammables a I'intérieur
ou a proximité de |'appareil, ni sur
celui-ci.

Ne touchez pas le compresseur ni le
condenseur. lls sont chauds.

Ne retirez pas et ne touchez pas les
éléments du compartiment
congélateur avec les mains mouillées
ou humides.

Ne recongelez jamais un aliment qui a
été décongelé.

Respectez les instructions de
stockage figurant sur I'emballage des
aliments surgelés.

2.4 Eclairage interne

Le type d'ampoule utilisé dans cet
appareil n'est pas adapté a |'éclairage
de votre habitation.

2.5 Entretien et nettoyage
C AVERTISSEMENT!

Risque de blessure
corporelle ou de dommages
matériels.

Avant toute opération d'entretien,
éteignez |'appareil et débranchez la
fiche de la prise secteur.

Cet appareil contient des
hydrocarbures dans son circuit de
réfrigération. L'entretien et la
recharge du circuit de réfrigération
doivent étre effectués par un
professionnel qualifié.

Examinez régulierement |'écoulement
de I'appareil et si nécessaire,
nettoyez-le. Si I'orifice est bouché,
I'eau provenant du dégivrage
s'écoulera en bas de I'appareil.
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2.6 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

e Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

e Coupez le cable d'alimentation et
mettez-le au rebut.

e Retirez la porte pour empécher les
enfants et les animaux de s'enfermer
dans |'appareil.

3. FONCTIONNEMENT

3.1 Mise en marche

Insérez la fiche dans la prise murale.

Tournez le thermostat vers la droite sur
une position médiane.

3.2 Mise a l'arrét

Pour éteindre |'appareil, tournez le
thermostat sur la position « O ».

3.3 Réglage de la température

La température est régulée
automatiquement.

Pour utiliser I'appareil, procédez comme

suit :

e tournez le thermostat vers le réglage
minimal pour obtenir le niveau de
froid minimal.

e tournez le thermostat vers le réglage
maximal pour obtenir le niveau de
froid maximal.

Un réglage intermédiaire est
généralement le plus
indiqué.

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

e Le circuit frigorifique et les matériaux
d'isolation de cet appareil préservent
la couche d'ozone.

e La mousse isolante contient un gaz
inflammable. Contactez votre service
municipal pour obtenir des
informations sur la marche a suivre
pour mettre |'appareil au rebut.

¢ N'endommagez pas la partie du
circuit de réfrigération située a
proximité du condenseur thermique.

Toutefois, on obtiendra le réglage exact
en tenant compte du fait que la
température a l'intérieur de I'appareil
dépend de plusieurs facteurs :

* |atempérature ambiante

e la fréquence d'ouverture de la porte
e |a quantité d'aliments stockés

e |'emplacement de I'appareil.

@ Si la température ambiante
est élevée ou l'appareil trés

rempli et si le thermostat est
réglé sur la température la
plus basse, il est possible
que le compresseur
fonctionne en régime
continu, d'ou un risque de
formation de givre sur la
paroi arriere. Pour éviter cet
inconvénient, modifiez la
position du thermostat pour
obtenir moins de froid, de
facon a permettre un
dégivrage automatique et,
par conséquent, des
économies d'énergie.

4. UTILISATION QUOTIDIENNE

4.1 Congélation d'aliments
frais

Le compartiment congélateur est idéal
pour congeler des aliments frais et
conserver longtemps des aliments
congelés ou surgelés.



Pour congeler des aliments frais, il n'est
pas nécessaire de modifier le réglage
moyen.

Toutefois, pour une congélation plus
rapide, tournez le thermostat sur la
position maximale pour obtenir plus de
froid.

AN

ATTENTION!

Dans ce cas, la température
du compartiment
réfrigérateur est susceptible
de descendre en dessous de
0 °C. Si cela se produit,
repositionnez le thermostat
sur une position inférieure
pour obtenir moins de froid.

4.2 Conservation d'aliments
congelés et surgelés

A la mise en service ou aprés un arrét
prolongé, placez le thermostat sur la
position maximale pendant 2 heures
environ avant d'introduire les produits
dans le compartiment.

@

En cas de décongélation
accidentelle, due par
exemple a une coupure de
courant, si la coupure a duré
plus de temps qu'indiqué au
paragraphe « Autonomie de
fonctionnement » du
chapitre Caractéristiques
techniques, consommez
rapidement les aliments
décongelés ou cuisez-les
immédiatement avant de les
recongeler (une fois
refroidis).

4.3 Décongélation

Avant utilisation, les aliments surgelés ou
congelés peuvent étre décongelés dans
le compartiment réfrigérateur ou a
température ambiante en fonction du
temps disponible pour cette opération.

Les petites portions peuvent méme étre
cuites sans décongélation préalable : la
cuisson sera cependant un peu plus
longue.
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4.4 Clayettes amovibles

Les parois du réfrigérateur sont équipées
d'une série de glissiéres afin que les
clayettes puissent étre positionnées
comme vous le souhaitez.

Ne modifiez pas
I'emplacement de la clayette
en verre située au-dessus du
bac a légumes, afin de
garantir une circulation d'air
optimale.

@

4.5 Mise en place des
balconnets de la porte

Selon la taille des emballages des
aliments conservés, les balconnets de la
porte peuvent étre positionnés a
différentes hauteurs.

1. Faites glisser le balconnet dans le
sens des fleches jusqu'a ce qu'il se
libere.

2. Repositionnez-le selon les besoins.
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5. CONSEILS

5.1 Bruits normaux de
fonctionnement

Les bruits suivants sont normaux lorsque
I'appareil est en cours de
fonctionnement :

e Un léger gargouillis lorsque le liquide
réfrigérant est pompé.

e Un ronronnement et un bruit de
pulsation provenant du compresseur
lorsque le liquide réfrigérant est
pompé.

e Un bruit de craquement soudain
provenant de l'intérieur de |'appareil
provoqué par une dilatation
thermigue (un phénoméne naturel et
inoffensif).

e Un léger cliquetis du thermostat
lorsque le compresseur s'active ou se
désactive.

5.2 Conseils d'économie

d'énergie

e FEvitez d'ouvrir trop souvent la porte
du congélateur et ne la laissez
ouverte que le temps nécessaire.

e Silatempérature ambiante est
élevée, le thermostat réglé sur la
position maximale et |'appareil plein,
il est possible que le compresseur
fonctionne en régime continu, d'ol
un risque de formation de givre ou de
glace sur |'évaporateur. Dans ce cas,
réglez le thermostat sur une
température plus élevée pour faciliter
le dégivrage automatique, ce qui
permet ainsi d'économiser de
['énergie.

5.3 Conseils pour la
réfrigération des aliments frais

Pour obtenir les meilleurs résultats :

e n'introduisez pas d'aliments encore
chauds ou de liquides en évaporation
dans le réfrigérateur

e couvrez ou enveloppez
soigneusement les aliments, surtout
s'ils sont aromatiques

e placez correctement les aliments pour
que l'air puisse circuler librement
autour

5.4 Conseils pour la
réfrigération
Conseil utiles :

e Viande (tous types de viande) :
emballez-la dans un emballage
adapté et placez-la sur I'étagére en
verre au-dessus du bac a légumes. Ne
conservez la viande que 1 ou 2 jours
au plus.

e Aliments cuits, plats froids : couvrez-
les et placez-les sur une étagere.

e Fruits et légumes : nettoyez-les
soigneusement et placez-les dans le
bac spécial. Bananes, pommes de
terre, oignons et ail ne doivent pas
étre mis dans le réfrigérateur, s'ils ne
sont pas emballés.

e Beurre et fromage : placez-les dans le
compartiment spécial, étanche a ['air,
ou enveloppez-les dans une feuille
d'aluminium ou un sachet en
polyéthylene, pour les tenir autant
que possible a I'abri de I'air.

e Bouteilles : elles doivent étre munies
d'un bouchon et étre placées sur le
porte-bouteilles ou (s'il est installé)
dans le balconnet a bouteilles de la
porte.

5.5 Conseils pour la
congélation

Voici quelques conseils importants pour
obtenir un processus de congélation
optimal :

e respectez la quantité maximale de
denrées fraiches que vous pouvez
congeler par 24 heures figurant sur la
plaque signalétique ;

e |e processus de congélation durant
24 heures, n'ajoutez pas d'autres
aliments a congeler pendant cette
période ;

e congelez uniquement des aliments de
bonne qualité, frais et nettoyés ;

e préparez la nourriture en petits
paquets pour une congélation rapide
et uniforme, adaptés a I'importance
de la consommation ;

e enveloppez les aliments dans des
feuilles d'aluminium ou des sachets



en plastique et assurez-vous que les
emballages sont étanches ;

ne laissez pas des aliments frais, non
congelés, toucher des aliments déja
congelés pour éviter une remontée
en température de ces derniers;

les aliments maigres se conservent
mieux et plus longtemps que les
aliments gras ; le sel réduit la durée
de conservation des aliments ;

la température trés basse a laquelle
se trouvent les batonnets glacés, s'ils
sont consommés des leur sortie du
compartiment congélateur, peut
provoquer des brilures ;
I'identification des emballages est
importante : indiquez la date de
congélation du produit et respectez la
durée de conservation indiquée par le
fabricant.

5.6 Conseils pour le stockage
des aliments surgelés

Pour obtenir les meilleures performances
possibles :

6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

6.1 Nettoyage de l'intérieur

Avant d'utiliser 'appareil pour la
premiére fois, nettoyez l'intérieur et tous
les accessoires avec de |'eau tiede
savonneuse (pour supprimer toute odeur
de neuf), puis séchez-les soigneusement.

ATTENTION!
/ j \ N'utilisez jamais de

détergents, de produits
abrasifs, de nettoyants a
base de chlore ou d'huile car
ils pourraient endommager
le revétement.

6.2 Avertissements généraux

ATTENTION!
/ j \ Débranchez I'appareil avant

toute opération d'entretien
et de nettoyage.
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assurez-vous que les denrées
surgelées achetées dans le commerce
ont été correctement entreposées par
le revendeur;

prévoyez un temps réduit au
minimum pour le transport des
denrées du magasin d'alimentation a
votre domicile ;

évitez d'ouvrir trop souvent la porte
du congélateur et ne la laissez
ouverte que le temps nécessaire ;

une fois décongelés, les aliments se
détériorent rapidement et ne peuvent
pas étre recongelés ;

ne dépassez pas la durée de
conservation indiquée par le
fabricant.

@ Cet appareil contient des

hydrocarbures dans son
circuit de réfrigération ;
I'entretien et la recharge ne
doivent donc étre effectués
que par du personnel
qualifié.

@ Les pieces et accessoires de

I'appareil ne doivent pas
étre lavés au lave-vaisselle.

6.3 Nettoyage périodique

é ATTENTION!
Ne tirez pas, ne déplacez

pas, n'endommagez pas les
tuyaux et/ou cébles qui se
trouvent a l'intérieur de
I'appareil.
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ATTENTION!

Attention a ne pas
endommager le systéme de
réfrigération.

A

ATTENTION!

Lorsque vous déplacez
I'appareil, veillez a le
soulever par I'avant pour
éviter de rayer le sol.

AN

L'appareil doit étre nettoyé
régulierement :

1. Nettoyez l'intérieur et les accessoires
avec de I'eau tiede et un détergent
doux.

2. Vérifiez réguliérement les joints de
porte et essuyez-les pour vous
assurer qu'ils sont propres et ne
contiennent pas de résidus.

3. Rincez et séchez soigneusement.

4. S'ils sont accessibles, nettoyez le
condenseur et le compresseur situés
a l'arriére de I'appareil avec une
brosse.

Cette opération améliore les
performances de |'appareil et permet
des économies d'électricité.

6.4 Dégivrage du réfrigérateur

En fonctionnement normal, le givre est
automatiquement éliminé de
I'évaporateur du compartiment
réfrigérateur a chaque fois que le
compresseur s'arréte. L'eau de
dégivrage est collectée dans un récipient
spécial situé a l'arriere de |'appareil, au-
dessus du compresseur, d'ou elle
s'évapore.

Il est important de nettoyer
régulierement ['orifice d'écoulement de
la goulotte d'évacuation de I'eau de
dégivrage située au milieu du
compartiment réfrigérateur pour
empécher |'eau de déborder et de
couler a l'intérieur de I'appareil.

6.5 Dégivrage du congélateur
ATTENTION!

N'utilisez en aucun cas
d'objets métalliques ou
tranchants pour gratter la
couche de givre sur
I'évaporateur, car vous
risqueriez de le détériorer.
N'utilisez aucun dispositif
mécanique ou autre moyen
artificiel pour accélérer le
processus de dégivrage
hormis ceux recommandés
par le fabricant. Une
élévation de la température
des denrées congelées,
pendant le dégivrage, peut
réduire leur durée de
conservation.

Mettez le thermostat sur la
température la plus basse
12 heures avant d'effectuer
le dégivrage afin d'assurer
une réserve de froid
suffisante.

@

Une certaine quantité de givre se forme
toujours sur les clayettes du congélateur
et autour du compartiment supérieur.

Dégivrez le congélateur lorsque
I'épaisseur de la couche de givre est
comprise entre 3 et 5 mm.

1. Eteignez |'appareil, ou débranchez la
fiche de la prise secteur.

2. Sortez les denrées congelées,
enveloppez-les dans plusieurs
feuilles de papier journal et
conservez-les dans un endroit frais.



4.

5.

AVERTISSEMENT!

Ne touchez pas les
produits congelés et les
surfaces givrées avec les
mains humides. Risque
de brilures ou
d'arrachement de la
peau.

Laissez la porte ouverte.

Le dégivrage peut étre accéléré en
placant un récipient d'eau chaude
dans le compartiment congélateur.
Retirez également les morceaux de
glace au fur et a mesure qu'ils se
détachent, avant que le processus de
dégivrage ne soit terminé.

Une fois le dégivrage terminé, séchez
bien I'intérieur.

Mettez I'appareil en marche.

Au bout de 3 heures, replacez les
produits congelés dans le compartiment
congélateur.

6.6 En cas de non-utilisation
prolongée

Si I'appareil n'est pas utilisé pendant de
longues périodes, prenez les précautions
suivantes :

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.
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Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

Retirez tous les aliments.

Dégivrez (si nécessaire) et nettoyez
I'appareil ainsi que tous les
accessoires.

Nettoyez |'appareil et tous les
accessoires.

Laissez la porte/les portes ouverte(s)
pour éviter la formation d'odeurs
désagréables.

AVERTISSEMENT!

Si, toutefois, vous n'avez pas
la possibilité de débrancher
et de vider 'appareil, faites
vérifier régulierement le bon
de fonctionnement de celui-
ci pour éviter que les
aliments qu'il contient ne
pourrissent en cas de
coupure de courant.

7. EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

7.1 En cas d'anomalie de fonctionnement

Probléeme

Cause probable

Solution

L'appareil ne fonctionne pas
du tout.

L'appareil est éteint.

Mettez |'appareil en marche.

La fiche du cable d'alimenta-
tion n'est pas correctement
insérée dans la prise de cou-
rant.

Branchez correctement la fi-
che du céble d'alimentation
dans la prise de courant.

La prise de courant n'est pas
alimentée.

Branchez un autre appareil
électrique a la prise de cou-
rant. Contactez un électri-
cien qualifié.
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Probléme

Cause probable

Solution

L'appareil est bruyant.

L'appareil n'est pas stable.

Assurez-vous de la stabilité
de l'appareil.

L'éclairage ne fonctionne
pas.

L'éclairage est en mode veil-
le.

Fermez puis ouvrez la porte.

L'éclairage est défectueux.

Reportez-vous au chapitre
« Remplacement de I'am-
poule ».

Le compresseur fonctionne
en permanence.

ll'y a une erreur dans le ré-
glage de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement ».

Trop de produits a congeler
ont été introduits en méme
temps dans |'appareil.

Attendez quelques heures et
vérifiez de nouveau la tem-
pérature.

La température ambiante est
trop élevée.

Reportez-vous au tableau
des classes climatiques de la
plague signalétique.

Les aliments introduits dans
|'appareil étaient trop
chauds.

Laissez refroidir les aliments
a température ambiante
avant de les mettre dans
['appareil.

Il'y a trop de givre et de gla-
ce.

La porte n'est pas correcte-
ment fermée ou le joint est
déformé/sale.

Reportez-vous au chapitre
« Fermeture de la porte ».

Le bouchon de la gouttiere
d'évacuation de |'eau de dé-
givrage n'est pas bien placé.

Placez correctement le bou-
chon de la gouttiére d'éva-
cuation de I'eau.

Les aliments ne sont pas cor-
rectement emballés.

Emballez les produits de fa-
con plus adaptée.

Il'y a une erreur dans le ré-
glage de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement ».

De I'eau s'écoule sur la pla-
que arriére du réfrigérateur.

Pendant le dégivrage auto-
matique, le givre fond sur la
plaque arriere.

Ce phénomeéne est normal.

De |'eau s'écoule dans le ré-
frigérateur.

L'orifice d'écoulement de
I'eau de dégivrage est obs-
trué.

Nettoyez |'orifice d'écoule-
ment de 'eau de dégivrage.

Des aliments empéchent
|'eau de s'écouler dans le ré-
servoir d'eau.

Assurez-vous que les pro-
duits ne touchent pas la pla-
que arriere.
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Probléeme

Cause probable

Solution

De l'eau coule sur le sol.

Le tuyau d'évacuation de
I'eau de dégivrage n'est pas
raccordé au bac d'évapora-
tion situé au-dessus du com-
presseur.

Fixez le tuyau d'évacuation
de I'eau au bac d'évapora-
tion de I'eau de dégivrage.

La porte n'est pas dans ['ali-
gnement ou touche la grille
de ventilation.

L'appareil n'est pas de ni-
veau.

Reportez-vous au chapitre
« Mise de niveau ».

La température a l'intérieur
de 'appareil est trop basse/
élevée.

Le thermostat n'est pas ré-
glé correctement.

Augmentez/réduisez la tem-
pérature.

La porte n'est pas fermée
correctement.

Reportez-vous au chapitre
« Fermeture de la porte ».

La température des produits
est trop élevée.

Laissez les aliments refroidir
a température ambiante
avant de les placer dans
I'appareil.

Trop de produits ont été in-
troduits simultanément.

Introduisez moins de pro-
duits en méme temps.

L'épaisseur de givre est su-
périeure a4 - 5 mm.

Dégivrez |'appareil.

La porte a été ouverte trop
souvent.

N'ouvrez la porte qu'en cas
de nécessité.

Trop d'eau s'est condensée
sur la paroi arriere du réfri-
gérateur.

La porte a été ouverte trop
fréquemment.

N'ouvrez la porte qu'en cas
de nécessité.

La porte n'est pas entiere-
ment fermée.

Assurez-vous que la porte
est entierement fermée.

Les aliments conservés ne
sont pas emballés.

Enveloppez les aliments
dans un emballage adapté
avant de les ranger dans
I'appareil.

La porte est difficile a ouvrir.

Vous avez essayé de rouvrir
la porte immédiatement
apres |'avoir fermée.

Attendez quelques secon-
des apres avoir fermé la por-
te pour la rouvrir.

Si ces conseils n'apportent
pas de solution a votre

probléme, veuillez consulter

le service apres-vente agréé

le plus proche.

@

7.2 Remplacement de
I'éclairage

L'appareil est équipé d'un
éclairage a DEL longue

durée.
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ATTENTION!
Débranchez la fiche de
I'appareil de la prise secteur.

1. Retirez la vis du diffuseur.
2. Retirez le diffuseur (voir I'illustration).

3. Remplacez I'ampoule défectueuse
par une ampoule neuve de puissance
et de forme identiques,

8. INSTALLATION

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

8.1 Positionnement

Installez cet appareil dans une piéce
intérieure séche et bien ventilée ot la
température ambiante correspond a la
classe climatique indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil.

Classe = Température ambiante
climati-

que

SN +10°Ca+32°C

N +16°Ca+32°C

ST +16°Ca+38°C

T +16°Ca+43°C

spécifiquement concue pour les
appareils électroménagers. La
puissance maximale est indiquée sur
le diffuseur.

Installez le diffuseur de I'ampoule.
Serrez la vis du diffuseur.

Branchez la fiche de I'appareil a la
prise secteur.

7. Ouvrez la porte.

Vérifiez que I'ampoule s'allume.

ok

7.3 Fermeture de la porte

1. Nettoyez les joints de la porte.

2. Sinécessaire, ajustez la porte.
Reportez-vous au chapitre
« Installation ».

3. Sinécessaire, remplacez les joints de
porte défectueux. Contactez le
service aprés-vente agréé.

Des problémes fonctionnels
peuvent survenir sur certains
types de modeles
fonctionnant hors de cette
plage de températures. Seul
le respect de la plage de
températures spécifiée peut
garantir un bon
fonctionnement de
I'appareil. En cas de doute
concernant I'emplacement
d'installation de I'appareil,
veuillez contacter le
vendeur, notre service
apres-vente ou le centre de
réparation agréé le plus
proche.

@

8.2 Mise de niveau

Lorsque vous installez I'appareil, veillez a
le placer de niveau. Servez-vous des
deux pieds réglables se trouvant a
I'avant de I'appareil.



8.3 Emplacement

@

L'appareil doit pouvoir étre
débranché a tout moment ;
il est donc nécessaire que la
prise reste accessible aprés
I'installation.

L'appareil ne doit pas étre installé prés
d'une source de chaleur telle qu'un
radiateur, une chaudiére, la lumiére
directe du soleil, etc. Assurez-vous que
I'air circule librement a l'arriere de
I'appareil. Pour garantir un rendement
optimal si |'appareil est installé sous un
élément suspendu, la distance entre le
haut de I'appareil et I'élément suspendu
doit étre d'au moins 100 mm. Si possible,
évitez de placer 'appareil sous des
éléments suspendus. La mise de niveau
se fait a I'aide d'un ou de plusieurs pieds
réglables a la base de |'appareil.

100 mm

S — ———

15inm
770 7,

8.4 Installation sous un plan de
travail continu

[ >

Si votre réfrigérateur est installé sous un
plan de travail continu, vous devez
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installer une ouverture pour l'arrivée d'air
d'au moins 200 cm” et une grille
d'aération, assortie au design, a l'arriere
du plan de travail.

Les surfaces découpées du plan de
travail doivent étre vernies pour éviter
tout gonflement di a la pénétration de
['"humidité.

La distance entre |'appareil et le mur doit
étre d'au moins 30 mm et doit étre
vérifiée avant I'insertion de la grille de
ventilation.

min. 820 mm

\igmsso/soo mm

8.5 Désinstallation du plan de
travail

1. Dévissez les vis gauche et droite a
I'arriere.

2. Poussez le plan de travail vers

I'arriere, puis soulevez-le.
Conservez les vis dans un endroit sUr,
avec le plan de travail.
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8.6 Installation et montage étre placée afin qu'il soit possible de
avec un plan de travail continu retirer la prise male de |'appareil.

Si votre appareil est installé sous un plan
de travail continu, la prise électrique doit
étre disposée comme indiqué.

Avant le montage, modifiez le sens
d'ouverture de la porte au besoin
(consultez la section Réversibilité de la
porte).

1. Encastrez I'appareil dans la niche.
Assurez-vous que le cable
d'alimentation n'est pas coincé.
Vérifiez la distance du mur (voir :
Installation sous un plan de travail
continu).

Mettez |'appareil de niveau en
vissant les deux pieds réglables a
I'avant dans un sens ou dans |'autre
afin de garantir une position stable.
A l'aide des vis appropriées (en
fonction de la conception du plan de
travail et de la distance qui sépare

N

w

P

'appareil du plan de travail, non 8.8 Réversibilité de la porte
fournies), installez I'appareil sous le

plan de travail via la charniere de la é AVERTISSEMENT!

porte supérieure. Avant toute opération,

débranchez la fiche de la
prise électrique.

é ATTENTION!
Pour effectuer les opérations

suivantes, il est conseillé de
se faire aider par une autre
personne pour maintenir
fermement les portes de
I'appareil lors de toute
manipulation.

1. Inclinez I'appareil avec précaution
vers |'arriere pour que le
compresseur ne touche pas le sol.

2. Dévissez les deux pieds réglables.

b

Si nécessaire, égalisez |'écart entre la
charniere de porte et le plan de
travail avec une rondelle adaptée (en
plastique ou en bois, non fournie)
afin d'éviter de tordre la charniére et
de remédier a toute faille éventuelle
dans le fonctionnement de la porte.

8.7 Prise électrique

ATTENTION!

Vérifiez que le cable
d'alimentation secteur peut
se déplacer librement.

3. Dévissez les vis de la charniere

La prise électrique pour raccorder votre S
inférieure de la porte.

appareil a I'alimentation électrique doit



4. Retirez la porte de |'appareil en la
tirant légérement vers le bas.

5. Dévissez la goupille de la charniére
de porte supérieure de |'appareil
puis revissez-la de I'autre coté.

6. Installez la porte de |'appareil sur la
goupille de la charniere de porte
supérieure.

Retirez la charniére inférieure. Placez

la goupille dans le sens de la fleche.

8. Dévissez et installez la vis sur le coté
opposé.

9. Installez la charniére inférieure du
coté opposé sans changer la position
de la porte.

10. Vissez la vis a I'emplacement libéré
de l'autre coté, ainsi que les pieds
réglables (2 pieces).

11. Retirez et installez la poignée sur le
cOté opposé.

N

ATTENTION!

Remettez I'appareil en
place, mettez-le de niveau,
attendez au moins quatre
heures puis branchez-le a la
prise de courant.

FRANCAIS

Faites une derniére
vérification pour vous
assurer que :
e Toutes les vis sont bien
serrées.
® Lejoint magnétique
adheére bien a |'appareil.
e Laporte s'ouvre et se
ferme correctement.
Si la température ambiante
est basse (par exemple, en
hiver), il se peut que le joint
n'adhére pas parfaitement.
Dans ce cas, attendez que le
joint reprenne sa taille
naturelle.
Si vous ne voulez pas
effectuer personnellement
les opérations décrites ci-
dessus, contactez le service
apres-vente agréé le plus
proche. Un technicien du
service apres-vente agréé
procédera a la réversibilité
de la porte a vos frais.

17

8.9 Réversibilité de la porte du
congélateur
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T

8.10 Branchement électrique

Avant de brancher |'appareil, assurez-
vous que la tension et la fréquence
indiquées sur la plaque signalétique
correspondent a celles de votre
réseau électrique domestique.
L'appareil doit étre relié a la terre. La
fiche du cordon d'alimentation est
fournie avec un contact a cette fin. Si
la prise de courant n'est pas mise a la
terre, branchez I'appareil a une mise a
la terre séparée conformément aux
réglementations en vigueur, en
consultant un électricien spécialisé.
Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de non-respect
de ces consignes de sécurité.

Cet appareil est conforme aux
directives CEE.

9. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

9.1 Caractéristiques techniques

Hauteur mm 850
Largeur mm 595
Profondeur mm 635
Autonomie de fonctionnement Heures 12
Tension Volts 230 - 240
Fréquence Hz 50
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Les caractéristiques techniques figurent coté intérieur ou extérieur de 'appareil
sur la plaque signalétique située sur le et sur |'étiquette énergétique.

10. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le électroniques. Ne jetez pas les appareils
a

symbole LI, Déposez les emballages portant le symbole K avec les ordures

dans les conteneurs prévus a cet effet. ménageres. Emmenez un tel produit

Contribuez a la protection de dans votre centre local de recyclage ou

I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et
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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:
Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fur einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
% www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur lhre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.



DEUTSCH 21

1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage
oder Verwendung des Gerats Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung immer an
einem sicheren und zuganglichen Ort zum spateren
Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirrfen nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von
Kindern fern und entsorgen Sie es auf angemessene
Weise.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist flr die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in
Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumfeldern
- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten
Achten Sie darauf, dass die Beliftungsoffnungen im
Gehause, um das Gerat und in der Einbaunische nicht
blockiert sind.
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Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere
als vom Hersteller empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Gerats
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Elektrogerate.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.
Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Losungsmittel oder
Metallgegenstande.

Bewahren Sie in dem Gerat keine explosiven
Substanzen, wie Spraydosen mit entzindlichen
Treibgasen auf.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Stellen Sie sicher, dass die Luft um
das Gerat zirkulieren kann.
WARNUNG! e Warten Sie nach der Montage oder
Nur eine qualifizierte dem Wechsel des Tiranschlags 4
Fachkraft darf den Stunden, bevor Sie das Gerat an die
elektrischen Anschluss des Stromversorgung anschlieBen. Dies
Gerats vornehmen. ist erforderlich, damit das Ol in den
Kompressor zurtickflieBen kann.
Entfernen Sie die e Ziehen Sie den Stecker aus der
Verpackungsmaterialien und die Steckdose, bevor Sie am Gerét
Transportschrauben. arbeiten (z.B. Wechsel des
Montieren Sie ein beschadigtes Gerét Tiranschlags).
nicht und benutzen Sie es nicht. o Stellen Sie das Geréat nicht in der
Halten Sie sich an die mitgelieferte Nzhe von Heizkérpern, Herden,
Montageanleitung. Backafen oder Kochfeldern auf.
Seien Sie beim Umsetzen des Gerdtes e Stellen Sie das Gerat nicht dort auf,
vorsichtig, da es sehr schwer ist. wo es direktem Sonnenlicht
Tragen Sie stets ausgesetzt sein konnte.
Sicherheitshandschuhe und festes e Stellen Sie das Gerat nicht an zu

Schuhwerk. feuchten oder kalten Orten auf, wie z.



B. in Nebengebauden, Garagen oder
Weinkellern.

Wenn Sie das Gerat verschieben
mochten, heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den FuBboden
nicht zu verkratzen.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf
dem Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verldngerungskabel.

Achten Sie darauf, elektrische
Bauteile (wie Netzstecker, Netzkabel
und Kompressor) nicht zu
beschadigen. Wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst oder
einen Elektriker, um die elektrischen
Bauteile auszutauschen.

Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geréat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

2.3 Verwendung

WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-,
Stromschlag- und
Brandgefahr.

* Nehmen Sie keine technischen

Anderungen am Gerat vor.

Stellen Sie keine elektrischen Gerate
(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Geréte nicht ausdricklich vom
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Hersteller fir diesen Zweck
zugelassen sind.

Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf
nicht zu beschadigen. Er enthalt
Isobutan (R600a), ein Erdgas mit
einem hohen Grad an
Umweltvertraglichkeit. Dieses Gas ist
brennbar.

Wird der Kaltekreislauf beschadigt,
stellen Sie bitte sicher, dass es keine
Flammen und Zindquellen im Raum
gibt. Beliften Sie den Raum.

Stellen Sie keine heif3en Gegenstande
auf die Kunststoffteile des Gerats.
Legen Sie Erfrischungsgetranke nicht
in das Gefrierfach. Dadurch entsteht
Druck auf den Getrankebehalter.
Bewahren Sie keine entziindbaren
Gase und Flussigkeiten im Gerét auf.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Gerats.

Berihren Sie nicht den Kompressor
oder den Kondensator. Sie sind heif3.
Nehmen Sie keine Gegenstande aus
dem Gefrierfach bzw. berthren Sie
diese nicht, falls Ihre Hande nass oder
feucht sind.

Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel
nicht wieder ein.

Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekUhlter Lebensmittel.

2.4 Innenbeleuchtung

Der in diesem Geréat verwendete
Lampentyp eignet sich nicht zur
Raumbeleuchtung.

2.5 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerat.

Schalten Sie das Gerat immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

Der Kaltekreis des Geréates enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss
von einer qualifizierten Fachkraft
gewartet und nachgefullt werden.
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e Prifen Sie regelmaBig den
Wasserabfluss des Gerats und
reinigen Sie ihn gegebenenfalls. Bei
verstopftem Wasserabfluss sammelt
sich das Abtauwasser am Boden des
Gerats an.

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

e Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

3. BETRIEB

3.1 Einschalten des Gerats

Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

Drehen Sie den Temperaturregler im
Uhrzeigersinn auf eine mittlere
Einstellung.

3.2 Ausschalten des Gerats

Drehen Sie den Temperaturregler zum
Ausschalten des Gerats in die Position
.0

3.3 Temperaturregelung

Die Temperatur wird automatisch
geregelt.

Bedienen Sie das Gerat wie folgt:

e Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine niedrigere Einstellung, um die
minimal mégliche Kihlung zu
erreichen.

e Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine hohere Einstellung, um die
maximal mdgliche Kihlung zu
erreichen.

@

Eine mittlere Einstellung ist
im Allgemeinen am besten
geeignet.

e Entfernen Sie die TUr, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlief3en.

e Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerétes
sind ozonfreundlich.

e Die Isolierung enthalt entzindliches
Gas. Fur Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerétes wenden Sie
sich an lhre kommunale Behorde.

e Achten Sie darauf, dass die
Kihleinheit in der Nahe des
Wérmetauschers nicht beschadigt
wird.

Allerdings muss fir eine exakte

Einstellung beriicksichtigt werden, dass

die Temperatur im Innern des Gerats von

verschiedenen Faktoren abhangt:

® Raumtemperatur

e Haufigkeit des Turéffnens

* Menge der eingelagerten
Lebensmittel

e Standort des Gerats.

@ Ist die
Umgebungstemperatur
hoch oder das Gerét voll

beladen, dieses aber auf die
niedrigste Temperatur
eingestellt, so kann es bei
andauerndem Betrieb des
Gerats an der Rickwand zu
Reifbildung kommen. In
diesem Fall muss eine
hohere Temperatur gewahlt
werden, die ein
automatisches Abtauen
ermdoglicht und damit auch
einen niedrigeren
Energieverbrauch.



4. TAGLICHER GEBRAUCH

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

4.1 Einfrieren frischer
Lebensmittel

Der Gefrierraum eignet sich zum
Einfrieren von frischen Lebensmitteln
und zum langerfristigen Lagern von
bereits gefrorenen und tiefgefrorenen
Lebensmitteln.

Fur das Einfrieren frischer Lebensmittel
ist eine Anderung der mittleren
Einstellung nicht erforderlich.

Mbéchten Sie den Gefriervorgang
beschleunigen, drehen Sie den
Temperaturregler auf eine hohere
Einstellung, um die maximal mégliche
Kihlung zu erreichen.

é VORSICHT!

Unter diesen Umsténden
kann die Temperatur im
Kihlschrank unter 0 °C
fallen. Ist dies der Fall,
drehen Sie den
Temperaturregler auf eine
warmere Einstellung.

4.2 Lagern von gefrorenen
Lebensmitteln

Lassen Sie das Gerat vor der ersten
Inbetriebnahme oder nach einer Zeit, in
der das Gerat nicht benutzt wurde,
mindestens 2 Stunden lang mit héherer
Einstellung laufen, bevor Sie
Lebensmittel in das Gefrierfach legen.

DEUTSCH 25

@ Kam es zum Beispiel durch

einen Stromausfall, der
l&nger dauerte als der in der
Tabelle mit den technischen
Daten angegebene Wert
(siehe ,Lagerzeit bei
Storung”), zu einem
ungewollten Abtauen, dann
muUssen die aufgetauten
Lebensmittel sehr rasch
verbraucht oder sofort
gekocht und nach dem
Abkulhlen erneut eingefroren
werden.

4.3 Abtauen

Tiefgefrorene oder gefrorene
Lebensmittel kénnen vor der
Verwendung je nach der zur Verfligung
stehenden Zeit im Kihlschrank oder bei
Raumtemperatur aufgetaut werden.

Kleinere Gefriergutteile kénnen sogar
direkt aus dem Gefriergerat entnommen
und anschlieBend sofort gekocht
werden. In diesem Fall dauert der
Garvorgang allerdings etwas langer.

4.4 Verstellbare Ablagen

Die Wande des Kihlschranks sind mit
einer Reihe von Fihrungsschienen
ausgestattet, die verschiedene
Méoglichkeiten fir das Einsetzen der
Ablagen bieten.

@ Die Glasablage tber der

Gemiiseschublade sollte
jedoch nicht verstellt
werden, um eine korrekte
Luftzirkulation zu
gewahrleisten.
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4.5 Positionierung der
Tirablagen

Die Turablagen kénnen in verschiedener
Hohe positioniert werden; damit
ermdglichen sie das Lagern verschieden
groBer Lebensmittelpackungen.

1. Ziehen Sie die Ablage langsam in
Pfeilrichtung, bis sie sich [6st.

2. Setzen Sie die Ablage in der
gewlnschten Hohe wieder ein.

5. TIPPS UND HINWEISE

5.1 Normale
Betriebsgerausche

Folgende Gerdusche sind wéhrend des
normalen Geratebetriebs normal:

e Ein leichtes Gurgeln und Blubbern,
wenn das Kéltemittel durch die
Leitungen gepumpt wird.

e Ein Surren und ein pulsierendes
Gerausch vom Kompressor, wenn das
Kaltemittel durch die Leitungen
gepumpt wird.

e Ein pldtzliches Knackgerédusch aus
dem Gerateinneren, verursacht durch
thermische Ausdehnung (eine
natirliche und nicht geféhrliche
physikalische Erscheinung).

o Leises Klicken des Temperaturreglers,
wenn sich der Kompressor ein- oder
ausschaltet.

5.2 Energiespartipps

o Offnen Sie die Tur nicht zu haufig,
und lassen Sie diese nicht langer
offen als notwendig.

e Wenn die Umgebungstemperatur
hoch ist, der Temperaturregler auf
eine niedrige Temperatur eingestellt
und das Gerat voll beladen ist, kann
es zu andauerndem Betrieb des
Kompressors und damit zu Reif- oder
Eisbildung am Verdampfer kommen.
Stellen Sie in diesem Fall den
Temperaturregler auf eine hohere
Einstellung ein, die ein automatisches
Abtauen und damit auch einen

niedrigeren Energieverbrauch
ermdglicht.

5.3 Hinweise fiir die Kiihlung
frischer Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

e Legen Sie keine warmen Lebensmittel
oder dampfende Flissigkeiten in den
Kahlschrank.

e Decken Sie die Lebensmittel ab oder
verpacken Sie diese entsprechend,
besonders wenn sie stark riechen.

e Legen Sie die Lebensmittel so hinein,
dass um sie Luft frei zirkulieren kann.

5.4 Hinweise fir die Kiihlung

Tipps:

e Fleisch (alle Sorten): Wickeln Sie
Fleisch in geeignetes Material und
legen Sie dieses auf die Glasablage
Uber der Gemuseschublade. Lagern
Sie Fleisch hochstens 1 -2 Tage.

o Gekochte Lebensmittel, kalte
Gerichte: Decken Sie die Speisen ab
und ordnen Sie sie auf einer
beliebigen Ablage ein.

e Obst und Gemtse: Grindlich reinigen
und in der speziellen Schublade
aufbewahren. Bananen, Kartoffeln,
Zwiebeln und Knoblauch sollten im
Kihlschrank nicht unverpackt
aufbewahrt werden.

e Butter und Kése: Diese sollten stets in
speziellen luftdichten Behaltern
verpackt sein oder in Aluminiumfolie
bzw. in lebensmittelechte Tlten



eingepackt werden, um so wenig Luft
wie moglich in der Verpackung zu
haben.

e Flaschen: Sie sollten mit Deckel in der
Flaschenablage in der Tur oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden)
aufbewahrt werden.

5.5 Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie einige wertvolle
Tipps fur einen optimalen
Gefriervorgang:

e Die maximale Menge an
Lebensmitteln, die in 24 Stunden
eingefroren werden kann, ist auf dem
Typschild angegeben.

e Der Gefriervorgang dauert 24
Stunden, legen Sie wahrend dieses
Zeitraums keine weiteren
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gerat.

e Frieren Sie ausschlieBlich frische und
grindlich gewaschene Lebensmittel
von sehr guter Qualitat ein.

e Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere
Portionen ein, damit diese schnell und
vollsténdig gefrieren und Sie spéter
nur die Menge auftauen mussen, die
Sie bendtigen.

e Verpacken Sie die einzufrierenden
Lebensmittelportionen stets luftdicht
in Alufolie oder in Gefrierbeuteln und
achten Sie darauf, dass die
Verpackung so wenig Luft wie
moglich enthélt.

e Achten Sie beim Hineinlegen von
frischen, noch ungefrorenen
Lebensmitteln darauf, dass sie keinen

6. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

6.1 Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen Neugeruch
am besten durch Reinigen der Innenteile
mit lauwarmem Wasser und einer
neutralen Seife. Sorgfaltig nachtrocknen.
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Kontakt mit Gefriergut bekommen, da
dieses sonst antauen kénnte.

e Magere Lebensmittel lassen sich
besser und langer als fetthaltige
lagern; durch Salz wird die maximale
Lagerungsdauer verkirzt.

e Wird Wassereis direkt nach der
Entnahme aus dem Gefrierfach
verzehrt, kann dies zu Frostbrand auf
der Haut fihren.

e Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum
auf jeder einzelnen Packung zu
notieren, um einen genauen
Uberblick Gber die Lagerzeit zu
haben.

5.6 Hinweise zur Lagerung
gefrorener Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit
lhrem Gerat:

e Vergewissern Sie sich, dass die
gefrorenen Lebensmittel vom Handler
angemessen gelagert wurden.

e Achten Sie unbedingt darauf, die
eingekauften gefrorenen
Lebensmittel in der kirzest moglichen
Zeit zum Gefriergeréat zu bringen.

e Offnen Sie die Tur nicht zu haufig,
und lassen Sie die Tur nicht langer
offen als notwendig.

e Aufgetaute Lebensmittel verderben
sehr schnell und eignen sich nicht fir
ein erneutes Einfrieren.

e Das Haltbarkeitsdatum auf der
Tiefkihlkostverpackung darf nicht
Uberschritten werden.

VORSICHT!

Verwenden Sie keine
chemischen
Reinigungsmittel,
Scheuerpulver, chlor- oder
Slhaltige Reinigungsmittel,
da diese die Oberflache
beschadigen.
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6.2 Allgemeine Warnhinweise

é VORSICHT!
Ziehen Sie vor jeder

WartungsmaBnahme immer
den Netzstecker aus der
Steckdose.

@ Dieses Gerat enthalt
Kohlenwasserstoffe in

seinem Kaltekreislauf. Aus
diesem Grund dirfen die
Wartung und das Nachfullen
ausschlieBlich durch
autorisiertes Fachpersonal
erfolgen.

@ Das Zubehor des Gerats und
die Innenteile eignen sich
nicht fur die Reinigung im
Geschirrspller.

6.3 Regelmaflige Reinigung

VORSICHT!

Ziehen Sie nicht an
Leitungen und/oder Kabeln
im Innern des Gerats und
achten Sie darauf, diese
nicht zu verschieben oder zu
beschadigen.

VORSICHT!
/ A \ Bitte achten Sie darauf, das

Kihlsystem nicht zu
beschadigen.

VORSICHT!
/ A \ Wenn Sie das Gerét

verschieben mochten,
heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den
FuBboden nicht zu
verkratzen.

Das gesamte Gerat muss regelmaBig
gereinigt werden:

1. Reinigen Sie die Innenseiten und die
Zubehdrteile mit lauwarmem Wasser

und etwas Neutralseife.

2. Prifen und saubern Sie die
Turdichtungen in regelmaBigen
Abstéanden, um zu gewahrleisten,
dass diese sauber und frei von
Fremdkérpern sind.

3. Spulen und trocknen Sie diese
sorgféltig ab.

4. Reinigen Sie den Kondensator und
den Kompressor auf der
Geraterlckseite, falls diese
zugénglich sind, mit einer Birste.
Dadurch verbessert sich die Leistung
des Geréts und es verbraucht
weniger Strom.

6.4 Abtauen des Kuhlschranks

Bei normalem Betrieb wird Reif bei
jedem Anhalten des Kompressors
automatisch vom Verdampfer des
KuUhlschranks entfernt. Das Tauwasser
sammelt sich in einer Auffangrinne und
lauft durch eine Abflusséffnung in einen
speziellen Behalter an der Rickseite des
Geréats Uber dem Kompressor, wo es
verdampft.

Reinigen Sie deshalb regelmalig die
Abflusséffnung in der Mitte der
Auffangrinne an der Rickwand des
Kihlraums, damit das Tauwasser nicht
Uberlduft und auf die gelagerten
Lebensmittel tropft.




6.5 Abtauen des Gefriergerats

é VORSICHT!

Entfernen Sie Reif und Eis
vom Verdampfer niemals mit
scharfen metallischen
Gegensténden, da dieser
dadurch beschédigt werden
konnte. Versuchen Sie nicht,
den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller
empfohlene mechanische
oder sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen. Ein
Temperaturanstieg des
Gefrierguts wéhrend des
Abtauens des Geréts kann
die Lagerzeit dieser
Lebensmittel verkirzen.

dem Abtauen eine
niedrigere Temperatur ein,
damit eine ausreichende
Kélte als Reserve fur die
Unterbrechung im Betrieb
entstehen kann.

@ Stellen Sie 12 Stunden vor

Auf den Ablagen des Gefriergeréts und
im Innern des oberen Fachs bildet sich
stets etwas Reif.

Tauen Sie das Gefriergerat ab, wenn die
Reifschicht eine Starke von etwa 3 bis 5
mm erreicht hat.

1. Schalten Sie das Gerét aus, oder
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

2. Nehmen Sie das gesamte Gefriergut
heraus, verpacken Sie es in mehrere
Schichten Zeitungspapier und lagern
Sie es an einem kihlen Ort.

WARNUNG!

Fassen Sie gefrorene
Lebensmittel nicht mit
nassen Handen an. lhre
Hande kénnten an den
Lebensmitteln
festfrieren.
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3. Lassen Sie die Tur offen.

Stellen Sie eine Schale mit warmem
Wasser in das Gefrierfach, um den
Abtauprozess zu beschleunigen.
Entfernen Sie bereits wahrend des
Abtauprozesses vorsichtig Eisstiicke,
die sich l6sen lassen.

4. Wenn der Gefrierraum vollstéandig
abgetaut ist, wischen Sie das Innere
sorgféltig trocken.

5. Schalten Sie das Gerét ein.

Legen Sie die ausgelagerten

Lebensmittel nach drei Stunden wieder

in das Gefrierfach.

6.6 Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Gerats
mussen Sie folgende Vorkehrungen
treffen:

1. Trennen Sie das Gerat von der
Netzstromversorgung.

2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel.

3. Tauen Sie das Gerat ab (falls
erforderlich). Reinigen Sie das Gerét
und alle Zubehorteile.

4. Reinigen Sie das Gerat und alle
Zubehorteile.

5. Lassen Sie die Tur(en) offen, um das
Entstehen unangenehmer Gerlche
zu vermeiden.

WARNUNG!

Méchten Sie bei einer
lédngeren Abwesenheit das
Gerat weiter laufen lassen,
bitten Sie jemanden, es
gelegentlich zu prifen,
damit die Lebensmittel bei
einem méglichen
Stromausfall nicht im Innern
des Gerates verderben.
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7. FEHLERSUCHE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

7.1 Was tun, wenn ...

Storung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Das Gerat funktioniert tber-
haupt nicht.

Das Gerét ist ausgeschaltet.

Schalten sie das Gerét ein.

Der Netzstecker steckt nicht
richtig in der Steckdose.

Stecken Sie den Netzstecker
korrekt in die Steckdose.

Es liegt keine Spannung an
der Steckdose an.

Testen Sie, ob ein anderes
Gerat an dieser Steckdose
funktioniert. Wenden Sie
sich an eine Elektrofachkraft.

Das Gerat erzeugt Gerau-
sche.

Unebenheiten im Boden
wurden nicht ausgeglichen.

Kontrollieren Sie, ob das Ge-
rat stabil steht.

Die Lampe funktioniert nicht.

Die Lampe befindet sich im
Standby-Modus.

SchlieBen und 6ffnen Sie die
Tar.

Die Leuchte ist defekt.

Siehe hierzu ,, Austauschen
der Lampe”.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe Kapitel ,Betrieb”.

Es wurden viele Lebensmit-
tel gleichzeitig zum Einfrie-
ren eingelegt.

Warten Sie einige Stunden
und prifen Sie dann die
Temperatur erneut.

Die Raumtemperatur ist zu
hoch.

Siehe Klimaklasse auf dem
Typenschild.

In das Gerét eingelegte Le-
bensmittel waren noch zu
warm.

Lassen Sie die Lebensmittel
vor dem Einlagern auf
Raumtemperatur abkihlen.

Zu starke Reif- und Eisbil-
dung.

Die Tir ist nicht richtig ge-
schlossen oder die Dichtung
hat sich verformt/ist ver-
schmutzt.

Siehe ,SchlieBen der Tur".

Der Wasserablaufstopfen
sitzt nicht richtig.

Setzen Sie den Wasserab-
laufstopfen richtig ein.

Die Lebensmittel sind nicht
richtig verpackt.

Verpacken Sie die Lebens-
mittel richtig.
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Stoérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe Kapitel ,Betrieb”.

Wasser flieBt an der Riick-
wand des Kihlschranks hi-
nunter.

Wahrend des automatischen
Abtauprozesses schmilzt Reif
auf der Rickwand.

Das ist richtig.

Wasser flieBt in den Kihl-
schrank.

Der Wasserablauf ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Ablauf.

Die eingelagerten Lebens-
mittel verhindern, dass das
Wasser zum Wassersammler
fliel3t.

Stellen Sie sicher, dass die
Lebensmittel nicht die Rick-
wand berUhren.

Wasser lauft auf den Boden.

Der Tauwasserablauf ist
nicht mit der Verdampfer-
schale Gber dem Kompres-
sor verbunden.

Befestigen Sie den Tauwas-
serablauf an der Verdamp-
ferschale.

Die Tur ist nicht richtig aus-
gerichtet oder berihrt das
Beluftungsgitter.

Das Gerét ist nicht ausge-
richtet.

Siehe hierzu ,Ausrichten des
Gerates”.

Die Temperatur im Gerat ist
zu hoch/niedrig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Stellen sie eine héhere/nied-
rigere Temperatur ein.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe , SchlieBen der Tur".

Die Temperatur der zu kiih-
lenden Lebensmittel ist zu
hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel
auf Raumtemperatur abkih-
len, bevor Sie sie in das Ge-
rat stellen.

Es wurden zu viele Lebens-
mittel gleichzeitig eingelegt.

Legen Sie weniger Lebens-
mittel gleichzeitig ein.

Die Reifschicht ist dicker als
4-5 mm.

Tauen Sie das Gerét ab.

Die Tur wurde zu haufig ge-
Sffnet.

Offnen Sie die Tur nur, wenn
es notwendig ist.

An der Rickwand des Kuhl-
schranks befindet sich zu viel
Kondenswasser.

Die Tur wurde zu oft gedff-
net.

Offnen Sie die Tiir nur, wenn
es notwendig ist.

Die Tir wurde nicht vollstén-
dig geschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass
die Tur vollstandig geschlos-
sen ist.
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Stoérung

Mégliche Ursache Abhilfe

Die eingelagerten Lebens-  Verpacken Sie die Lebens-
mittel waren nicht verpackt.  mittel in geeigneten Verpa-

ckungen, bevor Sie sie in das
Gerét legen.

Die Tur geht nicht leicht auf.

Sie haben versucht die Tir ~ Warten Sie ein paar Sekun-

erneut zu 6ffnen, nachdem  den nach dem SchlieBen der
Sie sie kurz zuvor geschlos-  Tur, bevor Sie sie erneut 6ff-

sen haben.

nen.

nachsten autorisierten

@ Bitte wenden Sie sich an den

Kundendienst, wenn alle
genannten
AbhilfemaBnahmen nicht
zum gewdiinschten Erfolg
fUhren.

7.2 Austauschen der Lampe

@ Das Gerat ist mit einer
langlebigen LED-

Innenbeleuchtung
ausgestattet.

VORSICHT!
/ A \ Ziehen Sie den Netzstecker

—

aus der Steckdose.

Losen Sie die Schraube an der
Lampenabdeckung.

Nehmen Sie die Lampenabdeckung
ab (siehe hierzu die Abbildung).

N
<+~

8. MONTAGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

3. Ersetzen Sie die defekte Lampe
durch eine Lampe mit der gleichen
Leistung und Form, die speziell fir
Haushaltsgeréte vorgesehen ist. Die
maximale Leistung ist auf der
Lampenabdeckung angegeben.

4. Bringen Sie die Lampenabdeckung
an.

5. Ziehen Sie die Schraube an der
Lampenabdeckung fest.

6. Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

7. Offnen Sie die Tur.

Prifen Sie, ob die Lampe brennt.

7.3 SchlieBen der Tur

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.

2. Stellen Sie die Tur nach Bedarf ein.
Siehe hierzu ,Montage”.

3. Ersetzen Sie die defekten
Turdichtungen, falls erforderlich.
Wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

8.1 Aufstellung

Installieren Sie dieses Gerat in einem
trockenen, gut bellfteten Raum, an dem
die Umgebungstemperatur mit der



Klimaklasse Ubereinstimmt, die auf dem
Typenschild des Gerats angegeben ist.

Klima-  Umgebungstemperatur
klasse

SN +10 °C bis +32 °C

N +16 °C bis +32 °C

ST +16 °C bis + 38 °C

T +16 °C bis +43 °C

@ Bei einigen Modellen
kénnen Funktionsstérungen

auftreten, wenn sie
auBerhalb dieses
Temperaturbereichs
betrieben werden. Der
ordnungsgeméfle Betrieb
wird nur innerhalb des
angegebenen
Temperaturbereichs
gewabhrleistet. Bei Fragen
zum Aufstellungsort des
Geréats wenden Sie sich an
den Verkaufer, unseren
Kundendienst oder
nachstgelegenen
autorisierten Service-Partner.

8.2 Ausrichten

Bei der Aufstellung des Geréts ist dieses
waagerecht auszurichten. Dies |3sst sich
mit zwei SchraubfiBen am vorderen
Sockel des Gerétes erreichen.
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8.3 Standort
@ Es muss moglich sein, das

Gerat von der
Hauptstromversorgung zu
trennen; daher sollte der
Netzstecker nach der
Montage leicht zuganglich
sein.

Das Gerat sollte in ausreichendem
Abstand von Warmequellen wie
Heizungen, Boilern, direkter
Sonneneinstrahlung usw. aufgestellt
werden. Vergewissern Sie sich, dass Luft
an der Rickseite des Gehé&uses frei
zirkulieren kann. Um einen einwandfreien
Betrieb sicherzustellen, sollte der
Abstand zwischen der Oberseite des
Gehéuses und dem Hangeschrank
mindestens 100 mm betragen, wenn das
Geréat unter einem Héngeschrank
aufgestellt wird. Allerdings sollte die
Aufstellung des Gerats unter einem
Hangeschrank nach Méglichkeit
vermieden werden. Die
ordnungsgemaBe waagrechte
Ausrichtung des Gerates kann mithilfe
eines oder mehrerer verstellbarer Fif3e
am Sockel des Gehauses erfolgen.

100 mm

P e, S —————l > >

15 mm 15 mm

>
[ >
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8.4 Montage unter einer
durchgangigen Arbeitsplatte

Wird Ihr Kihlschrank unter einer
durchgédngigen Arbeitsplatte montiert,
wird eine Luftaustrittséffnung von
mindestens 200 cm? bendtigt und auf
der Hinterkante der Arbeitsplatte sollte
ein zum Dekor der Arbeitplatte
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passendes Liftungsgitter eingebaut
werden.

Die Schnittflachen an der Arbeitsplatte
sind zu lackieren, damit sie nicht durch
eindringende Feuchtigkeit aufquellen.

Der Abstand zwischen Gerat und Wand
muss mindestens 30 mm betragen und
ist vor Einsetzen des Liftungsgitters zu
Uberprifen.

min. 820 mm

500/550/600 mm

8.5 Abbauen der Arbeitsplatte

1. Losen Sie die linken und rechten
Schrauben auf der Rickseite.

2. Schieben Sie die Arbeitsplatte nach

hinten und heben Sie sie an.
Bewahren Sie die Schrauben zusammen
mit der Arbeitsplatte an einem sicheren
Ort auf.

8.6 Einsetzen und Befestigen
an der durchgangigen
Arbeitsplatte

Falls erforderlich, wechseln Sie vor dem
Einsetzen den Turanschlag (siehe:
Wechseln des Tiranschlags).

1. Schieben Sie das Gerat vorsichtig in
die Einbaunische.

Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel nicht eingeklemmt wird.
Kontrollieren Sie den Abstand zur
Wand (siehe: Montage unter einer
durchgéngigen Arbeitsplatte).

Zum Ausrichten des Gerats die
beiden SchraubfiBe auf der
Vorderseite heraus- oder
hineinschrauben, um einen stabilen
Stand zu erreichen.

Befestigen Sie das Gerat mit
geeigneten Schrauben (abhéngig
von der Arbeitsplattenkonstruktion
und dem Abstand zwischen Geréat
und Arbeitsplatte, nicht im
Lieferumfang enthalten) durch das
obere Turscharnier an der
Arbeitsplatte.

N

w

o

5. Falls erforderlich, gleichen Sie den
Abstand zwischen Tirscharnier und
Arbeitsplatte mit einer geeigneten
Unterlegscheibe (Kunststoff oder
Holz, nicht im Lieferumfang
enthalten) aus.

So wird ein Verbiegen des Scharniers
und eine eventuelle
Beeintrachtigung der Turfunktion
vermieden.



8.7 Steckdose

VORSICHT!

Achten Sie darauf, dass sich
das Netzkabel des Gerats
frei bewegen lasst.

Die zum Anschluss des Gerats an die
Stromversorgung erforderliche
Steckdose muss so angeordnet sein,
dass der Geratestecker aus der
Steckdose gezogen werden kann.

Wird das Geréat unter einer
durchgéngigen Arbeitsplatte installiert,
ist die Steckdose wie abgebildet
anzuordnen.

8.8 Wechseln des Tiiranschlags

WARNUNG!

Vor der Durchfihrung von
Arbeiten am Gerét ist stets
der Netzstecker aus der
Steckdose zu ziehen.

VORSICHT!

Die nachfolgend
beschriebenen Schritte
sollten von mindestens zwei
Personen durchgefihrt
werden, um ein
Herunterfallen der Tlren zu
vermeiden.

AN

1. Neigen Sie das Gerét vorsichtig auf
seine Rickseite, sodass der
Kompressor den Boden nicht
berihrt.

2. Schrauben Sie beide Schraubfif3e
ab.
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3. L&sen Sie die Schrauben des unteren
Turscharniers.

4. Nehmen Sie die Geratetlr ab, indem
Sie sie vorsichtig nach unten ziehen.

5. Schrauben Sie den Stift des oberen
Turscharniers ab und schrauben Sie
ihn an der gegeniiberliegenden Seite
wieder an.

6. Héngen Sie die Geréatetlr in den Stift
des oberen Scharniers ein.

7. Entfernen Sie das untere Scharnier.
Stecken Sie es in Pfeilrichtung auf
den Stift.

8. Ldsen Sie die Schraube und bringen

Sie sie an der gegeniberliegenden
Seite wieder an.

9. Bringen Sie das untere Scharnier auf
der gegenlberliegenden Seite an,
ohne die Position der Tir zu &ndern.

10. Drehen Sie die Schraube in die freie
Offnung auf der
gegeniberliegenden Seite sowie die
beiden SchraubfiBe ein.

11. Entfernen Sie den Griff und bringen
Sie ihn an der gegeniberliegenden
Seite an.
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8.9 Wechseln des Tiranschlags
des Gefriergerats

VORSICHT!

Ricken Sie das Gerat wieder
an die richtige Stelle, und
richten Sie es waagerecht
aus. Warten Sie mindestens
vier Stunden, bevor Sie es
wieder an die
Stromversorgung
anschlieBen.

Flhren Sie eine Endkontrolle
durch, um sicherzustellen,
dass:
e Alle Schrauben fest
angezogen sind;
e Die Magnetdichtung am
Gerét anliegt.
e Die Tir ordnungsgemal
6ffnet und schlieBt.
Bei niedrigen
Umgebungstemperaturen (z.
B. im Winter) kann es
vorkommen, dass die
Turdichtung nicht richtig am
Gerat anliegt. Warten Sie in
diesem Fall ab, bis sich die
Dichtung allméhlich anpasst.
Wenden Sie sich bitte an
den néchsten autorisierten
Kundendienst, falls Sie die
oben beschriebenen
Tatigkeiten nicht selber
durchfihren mochten. Ein
autorisierter
Kundendiensttechniker wird
die Turen dann auf lhre
Kosten umbauen.
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8.10 Elektrischer Anschluss
N\ ! e Kontrollieren Sie vor der ersten

4 Benutzung des Geréts, ob die
Netzspannung und -frequenz lhres
N Hausanschlusses mit den auf dem
D 180 Typenschild angegebenen
Anschlusswerten Ubereinstimmen.
e Das Gerét muss geerdet sein. Zu

Ne—— N diesem Zweck ist der Netzstecker mit
einem Schutzkontakt ausgestattet.
Falls die Steckdose lhres
Hausanschlusses nicht geerdet sein
sollte, lassen Sie das Gerét gemal
den geltenden Vorschriften von

einem qualifizierten Elektriker erden.
e Der Hersteller Gbernimmt keinerlei
QD Haftung bei Missachtung der
e

vorstehenden Sicherheitshinweise.
e Das Gerét entspricht den EWG-

Richtlinien.
il
9. TECHNISCHE DATEN
9.1 Technische Daten
Hohe mm 850
Breite mm 595
Tiefe mm 635
Lagerzeit bei Stérung Stunden 12
Spannung Volt 230 - 240
Frequenz Hz 50
Die technischen Daten befinden sich auf Innenseite des Gerats sowie auf der
dem Typenschild auf der AuBen- oder Energieplakette.

10. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 4te mit diesem Symbol K nicht mit

TP, Entsorgen Sie die Verpackung in den  dem Hausmiill. Bringen Sie das Gerat zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer ortlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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